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Cuando taladre agujeros en la pared, tenga cuidado
para evitar entrar en contacto con cables eléctricos
o tuberias que se encuentren detras de la pared. Los
daiios al cableado eléctrico pueden causar
electrocucion y/o incendios.

Instrucciones de instalacion en madera sélida o
en montantes de madera

1. Coloque el riel con ganchos en la ubicacion deseada.
2. Marque la ubicacion de los agujeros de instalacion.
3. Taladre agujeros piloto de 3/32".

4. Instale el riel con ganchos usando los tornillos incluidos.

Nota: la capacidad méxima de este riel con ganchos
es de 15.875 kg (35 Ibs) cuando se instala en
madera solida o en montantes de madera.

Instrucciones de instalacion sin montante
1. Coloque el riel con ganchos en la ubicacion deseada.
2. Marque la ubicacion de los agujeros de instalacion.
3. Coloque el destornillador en la muesca del anclaje.
Presionelo para introducirlo en la pared de yeso
(drywall) en la ubicacién marcada a medida que gira
el anclaje a la derecha hasta que quede al ras de la pared.
4. Coloque el riel con ganchos en su lugar sobre el
anclaje instalado. Introduzca el tornillo y apriételo
usando el destornillador.
Nota: los anclajes estan disefiados para ser utilizados
en paredes de yeso (drywall) cuando la instalacion no
se haga directamente sobre madera o en un montante
de madera. Los anclajes no deben ser utilizados para
ninguna otra aplicacion. La capacidad méxima de
peso de este riel con ganchos es de 4,5 kg (10 Ibs)
cuando se instala usando anclajes de pléstico.
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Instructions

A©

Wear Safety Goggles
Portez des lunettes de sécurité
Utilice gafas protectoras




